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Es kommt niemand auf unsere freundliche Einladung. Da werden wir wohl diese Suppe allein ausloffeln miissen!*
‘Nessuno risponde al nostro eppur cortese invito. Allora, dovremo ben sorbircela da soli, questa minestral,,



Mondscheinsonate - Sonata al chiaror di luna

WIE GEHT'S ZU HAUSE?
VON WALTER FOITZICK

Sie treffen einen alten Bekannten. Sie haben ihn
Jjahrelang nicht gesehen. Dieses ist allerdings nicht
ndtig, falls Sie iber ein schlechtes Geddchtnis
verflgen. In dem Fall kann auch kiirzere Zeit ver-
strichen sein. Sie standen mit dem Manne recht
gut, ein biBchen familidr, so daB es nicht genlgt,
zu fragen: ,Wie geht's?” oder: ,Was machen die
Geschéfte?” oder: ,Na, was sagen Sie nun?” Kurz
vor dem Auseinandergehen wird sich die Not-
wendigkeit einstellen, sich nach ,zu Hause” zu
erkundigen, Sie haben im Laufe der Zeit allerlei
Anzei Ver-
lob i halt allerlei
Nachrichten, die fiir andere recht interessant oder
sogar erfreulich waren. Sie haben, wenn Sie
ein ordentlicher Mensch sind, auf diese Druck-
sachen hocherfreut geantwortet, aber im Moment
haben Sie es nicht gegenwiértig, welche Anzeige
von wem war, und ob bei dem Manne Kinder-
segen, Verlobung, Verheiratung oder gar Schei-
dung eingetreten ist.

Es gehort sich aber, daB Sie sich nach seinen Lie-
ben erkundigen. Sie werden also wie die Katze
um die heifie Familie herumgehen und so ungeféhr
fragen: ,Wie geht's zu Hause?’ Wenn der Mann
antwortet: ,Danke, alles wohl”, ist die Sache ziem-
lich erledigt. Sollte der Mann antworten: ,Helene
hat sich den FuB verstaucht und Nora ist gerade
in Dresden bei den Verwandten”, sehen Sie, da
liegt der Hase im Pfeffer, denn es wird lhnen
schwer fallen, festzustellen, ob Nora die Frau und

(Fr. Bilok)

Helene die Tochter oder ob es umgekehrt ist. So

wissen Sle sofort, daB Norachen nicht die Frau

etwas di

daB Sie Uber die p

eine s0- lin ist, denn eine Familienmutter kommt in

kratische Methode, und der Mann kann verlangen, den seltensten Fillen in die fiinfte Klasse und in-
seines kann diese Mogl bei weiterer

auBer acht gel. werden, Es

Familienlebens orientiert sind.
Ach, wie schén ist es, wenn der Mann antwortet:
.Norachen kommt jetzt in die finfte Klasse.” Da

fMorgenidylle
Don Ratatdsfr

3 geh im ®arten hin und her.

Da jhnauft und nieft und hujtet wer.
Rann niemand fehn, bin gany allein. ..
€5 wird ja wohl der Igel fein.

Die Anemonen bliihn im Rreis

und Cerdpenjporn und Lhrenpreis.
Ameifen freuzen meinen Pjad.

Der §inf am Brunnen nimmt fein Bad,

Aud) den Herrn Radybarn nebenan
bejehiftigt ein Befeud) [

der fhn, wenn er fhn fiberdentt,
in Ridtung ,®oldne Traube” lenft.

@b jedbem waltet fein Gefes,

umgarnt ihn wie den Sijdy das Rep,
umjclieft ihn wie den Rern die Rup.
€r fann nur handeln, wie er muf.
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bleibt immer noch der triibe Rest Helene, der
sowohl Tochter als auch Frau sein kann.
Huten Sie sich, bel Leuten, die Sie lingere Zeit
nicht gesehen haben, zu fragen: ,Was machen
die lieben Kleinen?” Ich weiB, Sie sind in lhrem
Innern stolz darauf, daB Sie wissen, er nenne zwel
Kinder sein eigen, einen Buben und ein Mddchen,
und mit dieser Kenntnis wollen Sie prahlen.
Herr, ich sage lhnen, unterlassen Sie das, denn
Sie haben vollkommen vergessen, daB die Kinder
inzwischen gréBer geworden sind. Ich weiB das
aus Erfahrung. Immer wieder wird mir in solchen
Féllen mitgeteilt, daB das Téchterchen an einen
Regierungsrat verheiratet und das Bubchen Chef-
bei den y N
ist. Ich habe schon Leute gesehen, die in fhrem
Ubereifer, ehe sie sich nach Genauerem erkun-
digten, fir die Gattin des Regierungsrats ein Bil-
derbuch und fiir den Chefingenieur einen nied-
lichen Zauberkasten gekauft haben.
Solche Fehlgriffe sind schwer wieder zu korrl
gieren.
Aber das sind alles nur die einfachen Fille, be-
deutend komplizierter wird die Sache bei Leuten
die die Gewohnheit haben, sich &fter zu verhel*
raten. Da missen Sie genau aufpassen, daB Sie mi!
Ihrer Empfehlung an die Frau Gemahlin nicht ge*
rage in eine Ehelicke Ihres Bekannten treffen
oder man wird Sie fragen: ,Welche meinen Sie
ich glaube, Sie kennen nur die zweite.” Solch®
Fragen sind nicht immer leicht zu beantworten:




Auf der Auer Dult - Nel mercato antiquario di Au

(Karl Arnold)

wKiinstlerisch ganz wertlos, liebe Frau!* — ,Ja mei, des is halt G’schmacksach,
im allgemeinen san die nackerten Sachen jetzt sehr gesucht!“

“Dal lato artistico, nessun valore, cara signora!,, — “Dio mio, si tratta di gusti;
in genere le cose nude sono oggi molto ricercate,,
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Die Verwandlung - La metamorfosi S

»Merkwiirdig, gestern sollen unsere Flieger nach Norwegen geflogen sein,
und heute kommen lauter Enten zuriick!*

“Strano!; ieri, i nostri aviatori devono aver volato sulla Norvegia; oggi torna
soltanto un nuvolo d'anitre!,,
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BE ETH OV ENS TOTENMASKE

Die Gdtter richen sich. Ich lebte mit Lavinia in
€iner schinen Stadt. Lavinia war Pianistin. Sie
SPielte systematisch, drei Stunden jeden Nach-
Mittag, und die verschiedensten Sachen, aber zum
Sehlusse fiel sie immer uber die Beethovenschen
Symphonien her. Eines Abends ereignete sich
foch Schlimmeres.

Es ereignete sich eines Abends, daB Lavinia mit
Strahlendem Gesicht nach Hause kam, unterm Arm
Ilug sie ein Paket. Sie begann es auszuwickeln;
Mir erzitterte das Herz. Lavinia hatte Beethovens
Olenmaske gekauft.

Jetzt hielt sie die Maske in ihren ausgestreckten
Ammen und zeigte mir den grausam weiBen Gips:
Sie lieB das Licht darliber spielen, damit ich das

VON MASSIMO BONTEMPELLI

dritte Symphonie schaute vom Notenpulte her-
nieder aus ihren hunderten von schwarzen Noten-
augen. Alle blickten wir auf die Klaviatur. Lavinia
schlug noch zwei- oder dreimal zu, dann legte
sie die Hinde vors Gesicht und begann zu
weinen. Ich gab ihr in aller Eile eine sehr mate-
rialistische Erkl&rung:

+Es wird innen irgend etwas entzwei sein, das

«Welche Musik ist das?” fragte sie &ngstlich.
.Die Dritte von Beethoven: so stehts geschrie-
en.

»Und diese ist's, die ich spiele, verstehst du?”
schrie sie furchtbar, ,diese ist’s, die ich spiele,
schweig’ und hérel”

Sie spreizte abgemessen ihre zehn Finger, erhob
die gelosten Hiénde, so hoch sie konnte, lieB sie

die Tasten i t, sich zu g Wir
werden es in Ordnung bringen. Warte. ..
Ich montierte die ganze Mechanik des Klavieres
ab, aber fand den Schaden nicht. Sie wollte, daf
ich sofort ginge, um einen Arbeiter zu holen.
Dieser versprach, am néchsten Tage zu kommen.
In dieser Nacht schlief Lavinia ziemlich ruhig. Der

ben in den Ziigen sehen sollte. Ich v

kam, las und

Sleichgiiltig zu bleiben, allein plétzlich wurde
lﬂuch ich ergrifen — die bartlose Lippe und
‘gend etwas Aufgeworfenes um den Mund herum
2uckte von ]
9ann umwalkte sich die Stim und stieB die Men-
Schen zuriick in die Tiefe — aber Lavinia be-
Merkte nichts davon, und ich zwang mich sofort
2r Gleichgiltigkeit und fragte sie:
«Wohin wollen wir ihn tun?”
;.Davan habe ich auch schon gedacht”, antwor-
®le die Ungliickliche. Der Gips hatte an der
:heren Seite einen kleinen Ring. Lavinia traf
aUm eine Schuld; sie machte es, wie alle die
Médchen, die Klavier spielen und eine Maske
Yon Beethoven haben, die sie neben das Klavier
héngen: und so ging auch sie, die Maske an der
auer aufzuhéingen, an der Wand rechts vom
Klavier; sie hangte den Beethoven an die Mauer,
":mels jenes kleinen Ringes an einen Nagel in
er Mauer, ein wenig hoch, wie man wohl einen
Iitigator aufhangt.
Auf diese Weise befestigte sie ihn, ohne zu ver-
lilehen und ohne Angst zu haben.
ch indessen hatte Angst. Ich ahnte Ungliick.
(Oder vielleicht zog ich es, indem ich es voraus-
$ah, herbei?) Ich wagte nichts zu ihr zu sagen,
‘®Nn  das Nichtverstandenwerden bringt den
ann in groBe Verlegenheit.
4 dieser Nacht hérte ich Lavina im benachbarten
(‘:ﬂmer mehr als einmal im Schiafe stéhnen. Am
:D genden Morgen erzéhite sie mir verwirrt und
s° gut sie sich erinnern konnte, ihre Traume:
chreckliches Albdriicken hatte sie gehabt, war
ga!loham Dann bemerkte sie im kleinen Salon
le aufgehangte Maske und sagte zu mir:
«Hast dy sie weggenommen? Hast du sie wieder
an ihren Platz zuriickgebracht?”
«Was?+
»Die Maske. In der Nacht bin ich schreiend auf-
gawachl und habe sie auf dem Stuhl neben mei-
®m Bette liegen sehen, so, als ob sie ruhen
Yollte, aber ich bin sogleich wieder einge-
Schiafen,
Isc‘:hUbeneugxe sie, daB auch die Maske auf dem
e le ein Traum gewesen war. Aber ich hatte
'e'!lundan, daB sich viel Furchtbareres vorbe-
itete. Ich erwartete es, still und ergeben.
ar’::s Nachmittage begann Lavinia wie an allen
Sl eren Tagen zu spielen. Sie spielte lange, und
etz schlug sie die Beethovenschen Sympho-
Nen ayf,

{::':“e", kiindigte sie mir mit dem unschuldigsten

smdaln an, ,beginne ich mit dem griindlichen

.Bmh"n der Dritten.”

lng O+ @ntwortete ich von meinem Sessel aus

Ahd las weiter.

rad:r ich hérte kein Spielen mehr. Ich wollte ge-

o, 3us meinem Buche aufschauen, als sie mich

o €1zt anrief: ,Sieh’ doch!”

elne.,.""e beginnt, wie jedermann weiB, mit

Una ' starken, abgerissenen Akkord.

be[%ch sah, daB Lavinia sich abmuhte, ihn mit

Disk N Hiénden anzuschlagen, mit einer den
@t und mit der anderen den BaB; beide
© hielt sie wie Himmer, die Finger erhoben

In

ing,

auf dgl‘" gespreizt, um sie, so stark sie konnte,
3 © Tasten zu jenen Akkorden zu schlagen:
JAch "mn’hﬁne nicht einen Ton hervorgehen.
Bie ':Iah nurl”Die Tasten bewegten sich nicht.
Sang astatur war erstarrt. Lavinia betrachtete sie
bestirzt, Auch ich blickte hin. Auch die

d
ich weiB nicht, ob er etwas fand; er hantierte
ein wenig an ihm herum und setzte es wieder
zusammen, dann zeigte er, daB es klang.
«Wieder in Ordnung.”
Er ging fort, und Llavinia begann wieder zu
spielen. Um das Instrument zu priifen, spielte sie
die Tonleitern aller Tonarten. Diese glitten dahin
wie Frii &f in durchs Wi il Dann
flihrte sie einige anmutige und glénzende Pas-
sagen aus. Die Téne entziindeten sich bebend
unter ihren Fingern wie Glihwiirmchen im som-
merlichen Tale. Lavinia war glicklich.
Hére jetzt”, sagte sie, ,jetzt beginne ich mit der
Dritten von Beethoven. Oder ziehst du eine
andere vor?"
.Mir ist es gleich”, erwiderte ich mit einer Stimme,
der man gegen meinen Willen das Erbleichen
anmerkte. ,Hére jetzt.”
Ich weiB nicht warum, ich schépfte wieder Mut.
Denn es schien mir, als ob eine heitere Vorahnung
das Zimmer erhelle. Ich begann wieder zu lesen
und mein Herz lauschte.
Aber zu meinem gréfiesten Erstaunen drang weder
die Dritte noch irgend ein anderer Beethoven an
mein Ohr. Lavinia hatte mit dem Vorspiel zum
.Barbier von Sevilla” begonnen.
Doch sie unterbrach sich sofort.
Dann schlug sie wieder auf die Tasten.
Und vom Klavier, ein biichen unsicher, hérte ich
die ersten einleitenden Takte eines Walzers vom
alten StrauB ,An der schénen blauen Donau”
hervorsprudeln. Aber auch diese Téne brachen
sofort ab, und Lavinia rief mich, ,Was willst du?"
lhre Stimme war voller MifBtrauen.
.Sage mir, ich bitte dich, sage mir, was habe ich
eben gespielt?”
«Ich denke, den Anfang vom Barbier und dann
einen Walzer von StrauB.”
.Sag’ nur, sag’...”
«Was gibt's denn?“ — ,Aber dieses?”
Sie zeigte auf das offene Buch auf dem Noten-
pulte. Dort stand deutlich oben auf der Seite ge-
schrieben:

11l. Symphonie

Allegro con brio L. van Beethoven op. 53

B UPEEINGT

Wiesensalbei,

Milchstern und die Akelei
Kommen miteinander.
Frauenschuh und Tiischelkraut,
Katzenpfatchen, Jéigerbraut
Und der Tiirkenbund

Brechen nicht viel spiiter

Aus dem schwarzen Grund.
Ob sie in dem Garten stehn,
Ob an Ackerriindern,

Gerne lassen sie sich sehn,
Lassen sie vom Winde drehn
Ihre Bliitenrider

Und die Prunkgemwiinder wehn.
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wie zwel Adler auf
die beiden Es-dur-Akkorde, einen im Diskant und
einen im BaB, schlug sie wieder an, so wie sie
geschrieben standen und fuhr fort, Beethoven zu
lesen...
Und den Tasten entquoll fliissig und neckisch die
Szene der Verschworenen aus der ,Tochter der
Madame Angot”. .
Ich tat verwundert und erschrocken, aber inner-
lich lachte ich irgendwie.
Lavinia horte auf, ein schriller Ton entrang sich
ihrer Brust; dann fiel sie in meine Arme, die be-
reit waren, sie aufzufangen, und erdfinete eine
Serie von Aufschreien, die von Schluchzern unter-
brochen wurden.
Auf diese Weise verbrachten wir eine und eine

“halbe Stunde. Endlich schaute sie mich mit ihren

rotgeweinten Augen in dem tréneniiberstrémten
Gesicht von unten nach oben schmerzlich an und
murmelte:

JIch verstehe, es ist eine Verzauberung; erklére
du sie mir.” Ich antwortete grausam:
Geheimnisse lassen sich nicht erklaren.”

Ich tat so, als ob ich die weifle Beethovenmaske,
die da wie ein lrrigator aufgehdngt war, nicht

Die Verzweiflung zerzauste Lavinia die Haare, so
daB sie wie eine Furie ausschaute.

»Er will nicht”, sagte sie, indem sie mit halber
Handbewegung, mit halbem Blicke nach derMaske
wies, ,er will nicht, daB ich seine Musik spiele.
Warum?* 2
Wir verharrten weitere zwei Stunden in Schwei-
gen. Ich stiitzte sie immer noch. Von Zeit zu Zeit
verdnderte ich meine Stellung, indem ich ihr K&r-
pergewicht ein wenig mehr auf meinen rechten
Arm verlagerte oder mehr auf meinen linken zur
Abwechslung. Als die beiden Stunden verstrichen
waren, sagte sie in tragischem Tone:

wIch weiB, warum er nicht will.”

Ich spiirte, daB ich meine Augen vor Erstaunen
unséglich weit aufrif. Ich klagte mich eilends an,
Lavinias Intelligenz bisher unterschétzt zu haben.
Sie fuhr geheimnisvoll fort:

.Der Gipsverkdufer wollte an jenem Tage, dafB
ich die farbige Maske kaufte, die wie Bronze aus-
sah. Aber ich nahm diese weiBe, weil sie weniger
kostete. Dafiir récht sich Beethoven jetzt.”

Ich glaubte ohnméchtig zu werden.

Nach wenigen Minuten fiigte sie hinzu:

JJetzt dirfte es zu spét sein.” Und begann von
neuem, zuckend aus meinem rechten Arm in den
linken zu fallen, wéhrend mir die Beine einschliefen.

Von Georg Britting

Sind sie auch bald abgetan —
Einmal war es hold!

FEinmal blitzten sie wie Gold,
Weiff als wie der Schwan,
Riter als wie Midchenblut,
Einmal standen sie in Glut,
Spiirten sie, wie da sein fuf,
Spiirten, daff sie so gewollt,
Als Kaiserkron, als Fingerhut,
Haltten einen hohen Mut,
Zeigten Bliitenrad und Stern
Ihm, der allen Sternen guf,
Selbst ja zwischen Sternen ruht,
Oben, ihrem Herrn,
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1?2 Wer hat dir denn dees g'sagt, Muatta? Da-miiaBt i ja glei dreiaugat sei'l"

“Guarda laggit, Luigino, che viene Teresina, su cui tu hai gia un occhiol,
“lo? Chi te I' ha poi detto, mamma? Allora dovrei avere insieme tre occhil,,

Doch trotz unseres pathetischen Seelenzustandes
und der dramatischen Stellung meiner Arme hielt,
ich den nicht fur Lavinia

rigkeit in Moll. Sie sprach nicht mehr zu mir Uber
diese Angelegenheit. Nur einmal flisterte sie un-

die wahre Ursache des Geschehens zu erkldren.
Ich begniigte mich, ihr zu antworten: ,Das wiirde
ich ihm nicht zutrauen, das glaube ich nicht.”

Lavina nahm mir das libel: ,Du glaubst nie etwas.”
Sie versuchte nicht mehr, Beethoven zu spielen,
und fiir einige Zeit lebte sie in einer todlichen
Niedergeschlagenheit, dann erholte sie sich zu-
sehends. Es waren nur wenige Tage vergangen,
und sie lebte wie friher, lachte und spielte, aber
andere Komponisten, nur von Zeit zu Zeit unter-
brach sie sich und erhob die plétzlich schwer-
miitig werdenden Augen zur weiBen Maske em-
por und spielte fiir zwanzig Minuten voller Trau-

4Er will noch nicht. Ich fihle es. Es
braucht noch seine Zeit.”

Dann eines Morgens sah ich sie mit der entschie-
denen Miene eines, der einen EntschluB gefaBt
hat. Ich hegte M meinem Herzen einen Instink-
tiven Verdacht. Wéhrend des ganzen Tages sagte
sie nichts. Den Morgen darauf sprach sie. lhr Ge-
sichtsausdruck war noch ernster und vertiefter.
Ihre Stirn war breiter geworden, ihre Augen gré-
Ber und ruhiger. Sie sprach: ,Ich habe es ge-
funden.” — ,Was?”

.Frage nicht, gib mir achthundert Lire.”

Nachdem sie diese hatte, ging sie fort. Ich hatte
nicht die blasseste Ahnung von ihren Plénen. Um
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zu fliehen sind achthundert Lire zu wenig. U™
sich zu t6ten zu viel. Nach einer halben Stundé
sah ich sie wiedereintreten, aufrecht und schick:
salsbeschwert. Dann bemerkte ich, daB hinter Ih°
ein Gepécktriger mit einem groBen Gegenstand®
kam. ,Stellen Sie es dorthin.”

Der Mann setzte den Gegenstand ab — unter di€
Maske von Beethoven — und ging fort. Ich
fiihlte mich erstarren von den Spitzen der Fibe
bis zu denen der Haare. Es krimmten sich mir 91
Fingerndgel in den Taschen, in die ich sie 2V’
Vorsicht vergraben hatte und mihsam driickte 1€/
sie zusammen. Ein verschleiertes Rollen lief 2™
Himmel entlang, néherte sich, und dann_drand
eine bleiemne Wolke durchs Fenster ins Zimme'
und schloB eine ovale Kuppel um uns vier: mich



avinia, die Beethovenmaske und das Grammo-
phon.  Lavinia sagte zu mir:
«Er will nicht, daB ich seine Musik spiele. Aber
ich kann nicht ohne seine Musik leben. Nun also
Vielleicht wird er mir nun verzeihen.”Ich zitterte
wie die Blatter einer Platane im Herbst.

Und jetzt bemerkte ich, daB Lavinia unter ihrem
Arme einen viereckigen Umschlag hielt. Sie zog
ihn hervor und schwang ihn mit einer dyonisi-
schen Geste gegen die Decke.
.Nun also”, wiederholte sie,

Und ich sorgte fiir keine Abhilfe. Ich versuchte
nicht, dem Unaufhaltsamen die Stirn zu bieten. Er-
starrt und vernichtet erwartete ich das Unver-
meidliche,

Lavinia hob den Deckel des Apparates. Legte die
Platte zurecht. Und dann mich anblickend ver-
kiindete sie: ,Die Finfte.”

Sie wandte sich nach dem Grammophon, und
ganz langsam — mir schien es ein Jahrtausend —
senkte sie die Nadel auf den Rand der Platte.
Ich driickte mich mit aller Gewalt in meinem
Sessel zusammen.

Die Platte begann ihr unterdriicktes grunzendes
Kreisen

Mit Hénden und Fingern prefte ich Kiefern und
Backenknochen. So fiihlte ich mich gespannt und
ausgewogen — und hatte Angst.

Aus dem kreisenden Grunzen der Platte l8sten
sich die ersten drei hammernden Téne der Sym-
phonie. Ich hérte meine Zshne knirschen.

Und auf einmal, beim Niederfallen des vierten
Tones, erdréhnte ein riesenhafter Knall. Ich sah
nichts mehr. Ich wurde von einem Wirbelwind er-
griffen. Ich wurde hoch in den Himmel geschleu-
dert in einem enormen Sturm von Kalk und Staub.
Weit, weit in einer unbekannten Wiese fiel ich
nieder. Ich hatte lange Milhe, bis ich meine Sinne
und das BewuBtsein wiederfand. Das Zimmer, das
Haus, vielleicht die ganze Stadt waren in die Luft
geflogen. Ich und Lavinia waren in zwei verschie-
dene Ecken der Welt verschlagen, und ich habe
sie noch nicht wiedergefunden

(Aus dem Italienischen von Mathilde Drangosch)

DER MICHL SCHLUIFEGGER WIRD MASSIERT

VON KARL SPRI

JAschtoria” las der Tragtierfihrer Michl Schluif-
egger, als das Batlon nach dem Marsch aus den
Bunkem in die verdunkelte Gegend einriickte,
die das neue Quartier war, und dann gar ,Belfue’
und ,Palaze Hotel”. ,Mander,” meinte da der
Gewehrfiihrer, der Kranzler Nick, der als Haus-
knecht und als Kitzbichler etwas von der Beher-

(Tonl Bichl Im Felde)

NGENSCHMID

bergung verstand, ,da schlafen mier heunt no
zwoabettig mit flieBendem Wasser!”
Und so geschah es wirklich, daB die Zwadlfte,
unsre Kompanie, vor dem ,Kaiseradler” stehen
blieb und daB der Urler Schorsch, der als Quar-
tiermacher voraus war, die Namen ausschrie, als
waren es Herrschaften und Kurgéste: Schluifegger
und Schlacher ins Dreierzimmer, Kranewetter und
Gragler ins Viererzimmer-. .
Oh, selbst ein Tiroler Gebirgsjéger und Otztaler
Holzknecht wird mit der Zeit ein nobler Mensch
wenn er so ein zweibettiges Leben fiihren kann
und das Licht auf dem Nachtkastl hat und das
flieBende Wasser nebenbei, grad zum aufdrehn,
und wenn er sich Jeden Morgen in einem Trumm
Spiegel sieht, gréBer als ein Stubenfenster da-
heim.
Aber so ist es: Wenn es dem Menschen einmal
gut geht, gleich mdcht er's besser haben. Und
so streift der Michl Schluifegger am andem Tag
nach dem Waffenappell in der Gegend herum und
sucht, was es noch Besseres gibt.
«Heilbdder”, liest er beim Kurhaus driiben und
meint: ,Du, Nick, so a Heilbad, sell war’ epper
nit schlecht!
~Was willscht denn du heilen?” fragt der Kranzler
Nick miBtrauisch,
#Oh, sell war' viel zu heilen an mir,” meint der
i nacl ich, ,es Ischt bel

v

,:..5000 und nach dem Sken
die Erde leicht antreten!”

mir, was nit so ischt, wia es sein solll”

Da schaut der Kranzler Nick an dem tirolischen
Mannsbild auf und nieder und (iberlegt eine
Weile. Dann sagt er ernst: , Guet, nacher gehn’ mr
uns halt heilenl”

Der Kranzler Nick redet schon zu dem Fraulein
hinter das Zahlfensterl hinein, da stéB8t ihn der

RER
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‘mehr Freude fiir Sie



Die Damenkapelle - L’ orchestra delle dame

(R. Kriesch)

LIch werfe dir den Krempel hin, Lizzi, wenn du weiterhin mit deinem sanftmiitigen Getu Albrecht einzufangen versuchst!”
VergiB aber nicht, Lu, daB von der Kritik ausdriicklich die wunderbare Harmonie von Geige und Cello gepriesen worden ist!"

“lo ti scaravento tutta la baracca addosso, Lizzi, se con le tue manierine non la smetti di voler accalappiare Alberto!l, — “Ma
non dimenticare, Lisetta, che dalla critica é stata espressamente esaltata la meravigliosa armonia del violino e del violoncello!,

Schiuifegger in den Seiten: ,Nick, tue a
ah dazue?”
,Massage?” dreht sich der Nick herum, ,fahlts
bei dir schun so grob?”
,Ja, woaBt du Uberhaupt, Schluifegger, was dos
ischt, a Massage?”
,Na, sell woaB i nit, aber wegen dem Markl
auf oder ab..."” >
,Tue, wiast magst, du Dolm, du massierter, muefit
ja allweil was Bessers haben,” schreit der Kranz-
ler Nick und sagt zu dem Fréulein hinterm Glas
drein, ,ein Heilbad mit und eines ohne Massage!”
Und so geht der Tragtierfihrer Michl Schluifegger
sus Gurgl im hintersten Otztal in das Bad mit der
der 1
Das ganze Maschingewehr, der Leutnant selber,
alle, nach dem Baden fragen sie ihn: ,Schluif-
egger, wia war's mit der Massagel”
Und der Schluifegger verdreht blof die Augen,
ganz selig, und schaut in die Luft, wo man schon
das erste Friihjahr spiirt, und schnalzt bloB mit
der Zung.

+Was soll den fahIn?” *

.Derzéhl, I dréngen sie alle in ihn.
Doch der starrt nur g in
den Himmel. Er findet keine Sprach fiir das, was
er erlebt hat.,los, Schluifegger”, klopft ihm der
Leutnant aufmunternd auf die Schulter.

Da beginnt er mit einem tiefen Seufzer:, G'schwitzt
hab i, Herr Leutnant, g'schwitzt in der Massage,
wia no nia in mein Leben, bei der schwarsten
Holzarbeit hab i nit so g'schwitzt...”
.G'schwitzt vom Massieren?” fragt der Leutnant.
.Na, Herr Leutnant, nit vom Massieren, vorher,
g'schwitzt vor lauter Angst und halt so..."”

Und langsam klaubt der Michl

die

Auf amol, wia i so imLimonadewasser lieg, klopfts
und ehvor i no schreien kann, geht die Tur auf
— Kreuzseiten, bin i derschrocken! — kimmt da
a Weiberne gradwegs bei der Tir einer.

(Nit’, hab i gschrien, ,i bin ja ganz nacket!’
L,Aber Sie haben doch Massage bestelltl’ sag!
sie zu mir und tuet dos sell Handtuech hin aufm
Diwan. Jung war sie grad nit, aber schun no in
die rechten Jahr und Weiberne ischt Weiberne.
Hinlegen hab i mi miiessn und nacher hat sie halt
ihr Gschéft angfangt mit dera Massage.

Oh, hab i gschwitzt, in mein Zustand. Mannsbild
ischt

Worte zusammen und erzahit:

wAlsdann i ziach aus, was is anhab und steig ins
Bad, wia der Adam ins Paradies. D&s ischt die
Kohlensdure, dé auf der Haut so kitzelt. Sell han
i schun gwiBt, daB dés sell Heilbad inwendig
und auswendig gilt. So hab i zwischendurch all-
weil a Maul voll von dem Wasser gsoffen, wo i
drein g'legen bin, damit die Heilung von alle
Seiten zue kimmt.

224

.| halt's nimmer aus!’ hab i gschrien.

| bin in die Hosen gsprungen!

Ganz kaputt bin | no von dera Massage, Herr
Leutnant!”

Und der Michl Schluifegger stéhnt tief von innen
heraus und meint: ,Guet, daB in die Bunker ko3
Massage gibt, Herr Leutnant, mitm Massieren
wurd epper der Krieg verspielt, sonst aber nit!"
.Sonst aber nit”, lacht der Leutnant,



Komm herab, o Madonna Italia - Scendi, o madonna Italia

(Erlch Schilling)

L

Reynaud: ,Jetzt versuch’ ich 's nochmal mit dem alten Lied von der lateinischen Schwester !

Reynaud — ora ritento | antica canzone: “o sorella latina!,,
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Und diese Kréfte werden den Schlissel aus dem
Schnee emporreiBen, nicht wahr? Also geht sie,
mit leicht gebeugten Knien, dem suchenden
Jiingling nach. Dabei wedelt sie mit ausgestreck-
ten Armen und gespreizten Fingern vor sich hin,
in jeder Sekunde das Wunder des Anpralls von
kaltem Eisen erhoffend.

MiBténiges Fldten stért jedoch die Konzentration
ihrer i Kréfte. Irgénd jemand, der ihr
und dem hilfreichen jungen Mann auf dem Wege
entgegenkommt, pfeift sich im Dustern stillver-
gniigt und alkoholverstimmt einen Schlager.
Tante Betti ist empért. Sie ist noch empérter, als

DIESRAHEENSISSIERHAEIR
VON HANS PETER JACOBSEN

Tante Betti ist nunmehr endgiiltig im Ubersinn-
lichen gelandet. Woran, bei Licht besehen, ihr
Schnupfen schuld ist. Dieser hatte ndmlich die
gute Tante Betti gendtigt, |n die Handtasche zu
greifen, um das i
Und dabei war, lautlos und unsichtbar, der Haus-
tirschlissel herausgefallen. Lautlos, da der Schnee
ihn verschluckte; unsichtbar, weil es Abend war
und weder Mond noch StraBenlampen leuchteten.
Tante Betti, geschneuzt habend, strebt sorglos
ihrem Hause zu. Doch an der Haustir wird es

offenbar, und kein dreimaliges Umkramen der

Handtasche &ndert ihr Geschick: Tanle Betti steht v @

i T Tir, DaB €in ﬂ'(enjd) / Don €ugen Roth
eine v Tiir sich nur mit -

einem Schlissel &ffnen 1&Bt, dies weiB Tante €in Menfdy — was er audy fei, beruflidy —

Betti sehr wohl. Aber sie hat neben so realen
Erkenntnissen ihren Hang zum Ubersinnlichen. Sie
glaubt an die Zukunft im Kaffeesatz, an Geister-
beschwéren mit und ohne Spiritus, an Hellsehen
und jeden anderen Hokuspokus. Sie glaubt so
fest an die Mdglichkeit der unmdglichsten Wun-
der, daB sie nun erwartet, kréftiges Lauten der
Hausglocke wiirde die Tiur &ffnen.

Darum driickt sie den Klingelknopf so anhaltend
und energisch, wie es der irdischen Halfte ihres
Wesens entspricht. Bis ein hoflicher junger Mann
sie im Vorlibergehen nach dem Sinn solchen Tuns
befragt und auf ihren wortreichen Bericht er-
widert, es erschiene ihm zweckdienlicher, den
Schlussel zu suchen. Wo sie ihn denn verloren
haben kénne? O, nicht weit, meint Tante Betti,
denn sie sei ja nur eben — und Uberhaupt, nicht
weit von ihrer Gartenpforte misse er liegen.
Der junge Mann opfert seine Zindhslzer und
seine Bigelfalte. Er kriecht, ein Streichholz nach
dem andern entflammend, auf allen Vieren den
verschneiten Weg entlang.

Tante Betti hingegen hélt ihre Methode fir
richtiger. Sie glaubt nun einmal an die magne-
tischen Kraftstrome, die ihren Kérper durchpulsen.

Befommt ein Schreiben, diesbehuflidy,
Dafi piinftlidhjt ex am adten Mai

Um 3ehn Ubr auf dem Amte fei,

Dies Schreiben friegt er jdhon im Mdry
Und ady, es legt fid) jhwer aufs %ery.
Und ndher, ndber riift das 3iel,
Dorfiber wanbdelt der April.

Der Menjdh fommt immer mebr in Rot,
Sumal bdie Cabung grimmig droht

Jbn 3u belegen mit ®ebiihren,

Ja, polizeilich vorufithren.

Der Menfdh, bisher nod) véllig firaflos,
Derbringt die lepten Radhte jhlaflos.
So fommt denn der Termin herbei,
Denn morgen it der adyte Mai!

Um 3u verjdumen nidt die Srift,

Der Menjdh um fechs jchon munter ift.
Dafi gany gewif ihm nidhts gejchibe,
®ing frith er in des Amtes Rahe —
Dodh, wie er jo die Stadt durdhjtreunte,
Sab er: ¢s war bereits der neunte!

das Geflote, ganz nahe schon, ruckhaft Ubéer
springt in jene Art von Flichen, die einer
Mangel an seelischem Gleichgewicht verrater
In diesem Fall wurde allerdings nur die Rickwan<
der Seele betroffen. Der bis dahin so frohlic!
pfeifende Mann war némlich auf etwas Harte
getreten, war ausgerutscht und hatte beim Nie
dersetzen die Hand zufdllig auf das harte Etwéa
— auf einen Hausschlissel, wie ihm schien —
gestiitzt. Und hatte dann ebendiesen Schlussel ir
die Manteltasche gesteckt und dabei die hib
lichen Worte ausgestoBen.

Wahrend nun das Fluchen sich in sanfteres Achzer
verlief, bemerkte der im Schnee sitzende Mans
den im Schnee kriechenden Jingling. Und sic
besinnend auf die dem Stammtischheimkehre
eigene N& i fragt er und
teilnahmsvoll: ,Na, Ménneken, ooch die Balance
verloren?” ,Nein, das nicht, aber einen Haus
schliissell” ist die lakonische Antwort.

,Wat? 'n Hausschlissel? Manneken, paB uff: ick
kann zaubern!” Er brummelt vor sich hin, mach!
mit dem rechten Arm eine im Dunkeln kaum deu!
bam Bewegung — Tame Betti schwért, es sei ein
— und
da—: ,Siehste woll, Ménneken, da ham Se lhren
Schlissell” Worauf er, die Schwerkraft des Grog:
mannhaft iiberwindend, sich erhebt und schwan
kend weitertrollt. Und seine Spur ist verwisch!
Der Schliissel? Ja, es ist der ihre,

,Junger Mann,” spricht sie im Ton der Siegerin.
»Wwissen Sie auch, was das war? Das war el
Hellseherll... Sie wissen nicht, was ein Hellsehe’
ist? Nun, der Herr dahinten, — das ist einer/
Merken Sie sich das furs Leben, junger Mann
es gibt viele Dinge, die man nicht sieht, wenn
man nur so vor sich hinblickt.”

Der gleichen Ansicht war — am néchsten Mor
gen — der freundliche Finder des Schliissels, als
er vor dem Spiegel stand. Da blickte auch ef
nicht nur so vor sich hin. Ein gewisses Schmerz
gefiihl veranlaBte ihn, seine Riickseite im Spiege!
zu betrachten und dabei — seine hellseherischer
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PECHGEHABT??

VON JOSEF ROBERT HARRER

«Pech gehabtl” sagle geringschétzig Olvarez, als
der Vorsitzende das Urteil verkiindet hatte. Und
dieses Urteil lautete:

Im Namen der Bundesrepublik wird der Ange-
Klagte Olvarez, der des versuchten Kassenraubes
Uberwiesen ist und der selbst zugeben mubte,
daB er auf die Polizisten, zum Gliick ohne Erfolg,
geschossen hat, zum Tode verurteiltl Die Hin-
fichtung hat drei Stunden nach des

,Nein,” rief laut Olvarez, ,ich habe schon einen
wunschl Da ich gut essen und trinken werde,
bekomme ich nachher bestimmt wieder Magen-
schmerzen. Ja, ich spiire leider mit einer Regel-
méaBigkeit, die sonst nur die Astronomie und die
Steuerbehérde kennt, genau eine Stunde und 17
Minuten nach dem letzten Bissen starke Magen-
schmerzen. Ich miBte also mit qudlenden Schmer-
zen zur Hinrichtung gehen! Mein letzter Wunsch
lautet also: Lassen Sie mir zum Essen auch ein
wenig Speisesoda servieren!”

Dem hohen Gerichtshof und etlichen anderen An-
wesenden stand der Mund offen. Allgemeines
K U und

Urteils zy erfolgen!”

«Was haben Sie gesagt?” fuhr ihn der Vor-
sitzende an.

«Pech gehabt, Herr Richter!”

Da meldete sich der Psychiater zum Wort.

.Hoher Gerichtshof, das bestatigt nur meine von
der (1 wiess Ver-
mutung, daB der Angeklagte, den Sie dem Tode

Weiter sagte er kein Wort. Dem , beson-
ders den Frauen, lief es trotz der Hitze eiskalt
Uber den Rucken, Selbst sein Verteidiger schit-
lelte den Kopf. Der Vorsitzende rausperte sich
und sagte:

«Sie_diirfen noch einen letzten Wunsch &uBern!
Flr Essen und Trinken Ist gesorgt. Sie kénnen sich
also, |aut Gesetz, Musik winschen, etwa ein
Grammophon, oder elnige lustige, aufheiternde
Zeitschri oder zur G eine Dame aus
dem Hause zur Roten Ampel. Auch Schachspielen
dirfen Sie, wenn Sie es winschen. Unter den
Gefiingnisaufsehern wird sich ein Partner finden,
der nicht zu spielstark ist, damit die Partie auch
fechizeitig fertig wird!"

U allem schiittelte Olvarez lichelnd den Kopf.
«Nun, was wiinschen Sie sich denn? Eine Welt-
feise darf es naturlich nicht sein, auBer mit dem
Finger auf der Landkartel”
+Sle haben feicht scherzen, Herr Gerichtshofl”
meinte Olvarez. ,Aber jeder lhrer Scherze geht
8uf Kosten meiner drel kurzen Lebensstunden!”
«Nun, schnell Ihren Wunsch! Sonst miifite ich an-
fehmen, daB Sie auf dieses Ihr letztes Recht
Verzicht leisten!”

, nicht recht bei Sinnen istl Ich
eine Wi des

unter Hinzuziehung einiger anderer Spezialdrzte!
Nur ein Narr kann einen solchen ldcherlichen
letzten Wunsch habenl”

Der Vorsitzende blickte fragend den Staatsanwalt
an. Dieser nickte.

»Angeklagter, das Urteil gilt nicht! Wir werden —"
Da fuhr Olvarez auf:

»Wie? Ich soll nicht in zweidreiviertel Stunden
hingerichtet werden? Und ich habe also keinen
letzten Wunsch? Wenn ich keine Speisesoda be-
komme, protestiere ich gegen eine Verschlep-
pungl”

s =

illig: ihm der

aufer dem Gesetze Speisesoda.

Man sieht, manchmal befreit Speisesoda nicht
nur von Magenschmerzen, sondern sogar von dem
Tode. Und das Merkwiirdige an der Geschichte
ist, daB Olvarez gelogen hat; er trégt ndmlich
in sich den gesiindesten Magen von ganz Mexiko.
Und warum er dann auf den Trick mit der Speise-
soda gekommen ist, fragt jetzt der Leser!

Ganz einfach! Olvarez hat eben diese meine Ge-
schichte mit dem Speisesoda-Trick vorher gelesen!

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Ich bekam einen neuen Anzug. Als ich zu meinem
Schneider zur letzten Probe kam — — —

~Warum knistern denn die Schultern? Wie Papier?”
.Das istPapier.”—, Papier?” Mein Schneider nickte
JIch habe die Rechnung eingenéht — wenn Sie
den Anzug bezahlt haben, trenne ich sie heraus.”

»Sehgn §',“ sagte dieser Tage Herr Oberdimpf-
ler zu mir, ,i muaB mi so viel giften, weil de
Menschen alle mitanander ka Herz und ka G'fiihl
net habn tuan. Gestern zum Beispiel, da steht
grad vor mein Stammkaffeehaus a klans Wagerl
und kann net weiter. Alsdann, denk i mir, weil i
mi mit de RoB auskenn, a klans Ruckerl beim
Radl und das Fuhrwerk is wieder in Gang. Aber
glauben §‘, daB an Menschen eingfallen wiér, zu
helfen? Da téuschen S’ Ihnen. Dort gestanden
san’s wia de aufgmalten Tiirken, habn s Maul auf-
grissen und glurt, aber gholfen hat kaner net.
Na, denk i mir, jetzt bin | nur neugierig, ob aner
drunter is, der was mit guatem Beispiel voran-
gehtl Endlich, nach aner guaten halben Stund —*
L Haben Sie geholfen!” sagte ich.

.Na“, erwiderte der ob dieses Erlebnisses immer
noch empérte Herr Oberdimpfler, ,dazua hab i ka
Zeitmehrghabt. | bin in mei Stammkaffeehaus gan-
gen, hab mir die Gschicht vom Fenster aus weiter
angschaut und meinTeil Uber de Menschen denkt!”
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Seine Strafe - La sua punizione

(K. Helligenstaedt)

e

A5 p

»S0 — jetzt habe ich das Warten satt — jetzt nehme ich ein Schlafpulver,
das hat er davon, daB er schon wieder so spét heimkommt!*

“Ora sono stufa sul serio d'aspettare ; adesso, prenderd un sonnifero; cosi
gli sta bene!, col suo tornarsene a casa di nuovo sempre tardi!,,
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